199 Loué sois Jésus Christ, le Rédempteur fidéle

traduit de « Man of Sorrows ! what a name »
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1. Lou - ¢ sois Jé -sus Christ, le Ré - demp-teur fi - de-le,
2. Plein de com - pas - si - ons, du - ne grd - ce par - fai-te,
3. Lui - mé - me, dans la honte, au prix de la souf - fran-ce,
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Lui, I'Hom-me de dou - leurs! Du pé-cheur I gué - rit
1l su - bit no - tre sort: I s'a - bais - sa pour nous
Nous ac - quit le bon - heur. Nous bé - ni-rons sans fin,

la bles - su-re mor - tel-le; 1l cal - me les ter - reurs.
et fit l'cu-vre com - plé-te, Al - lant jus - qu'a la mort.
pour cet - te dé - li - vrance, Jé - sus, no - tre Sau - veur.
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4. Triomphant a jamais, élevé de la terre,
11 dit : « C'est accompli ! »
En Christ, assis au ciel, a la droite du Pére,
Tout est bien établi.
5. Louange au Fils de Dieu ! Gloire soit d'age en age
A Christ qui nous sauva !
En célébrant Son nom, en Lui rendant hommage,
Chantons : Alléluia !
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